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Informacion de contacto

Para obtener informacién adicional acerca del sistema GlideScope o el estilete rigido GlideRite, pongase en
contacto con el servicio de atencion al cliente de Verathon o visite verathon.com/service-and-support.

Verathon Inc.
20001 North Creek Parkway
Bothell, WA 98011 EE. UU.
Tel: +1 800 331 2313 (EE. UU./Canada)
Tel.: +1 425 867 1348
Fax: +1 425 883 2896
verathon.com

N Verathon Medical (Canada) ULC [EC[REP] @ Verathon Medical (Europa) B.V.
2227 Douglas Road Willem Fenengastraat 13
Burnaby, BC V5C 5A9 1096 BL Amsterdam
Canada Paises Bajos
Tel.: +1 604 439 3009 Tel.: +31 (0) 20 210 30 91
Fax: +1 604 439 3039 Fax : +31 (0) 20 210 30 92
Verathon Medical (Australia) Pty Limited MDSS CH GmbH
Unit 9, 39 Herbert Street Laurenzenvorstadt 61
St Leonards NSW 2065 5000 Aarau
Australia Suiza

En Australia: 1800 613 603 Tel. / 1800 657 970 Fax
Internacional: +61 2 9431 2000 Tel. /
+61 2 9475 1201 Fax

MDSS-UK RP Ltd. cih Anandic Medical Systems AG
6 Wilmslow Road, Rusholme Stadtweg 24
Manchester M14 5TP 8245 Feuerthalen
Reino Unido Suiza

Tel.: +44 (0)7898 375115

C€ ek

Copyright© de 2022 de Verathon Inc. Todos los derechos reservados.

GlideScope, el simbolo de GlideScope, GlideRite, Verathon y el simbolo de la antorcha de Verathon son marcas comerciales de

Verathon Inc. El resto de las marcas y de los nombres de productos son marcas comerciales o0 marcas comerciales registradas de sus
respectivos propietarios.

No todos los productos de Verathon Inc. mostrados o descritos en este manual estan disponibles para la venta comercial en todos
los paises.

La informacion de este manual puede cambiar en cualquier momento sin previo aviso. Para obtener la informacién mas actualizada,
consulte los documentos disponibles en verathon.com/service-and-support.
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Informacion importante

Descripcion del producto

El estilete rigido GlideRite se ha disefiado para ayudar a colocar el tubo endotraqueal (también conocido
como TET o TE). La rigidez de este estilete reutilizable ayuda al usuario a manipular el tubo a voluntad para
realizar la intubacion. El estilete se usa en tubos endotraqueales de 6,0 mm y mas largos.

Declaracidon de uso previsto

Como ayuda en la intubacién con un tubo endotraqueal.

Declaracion de prescripcion

Precaucion: Las leyes federales de Estados Unidos limitan la venta de este dispositivo a médicos o por
prescripcion de estos.

Aviso a todos los usuarios

Verathon recomienda que todos los usuarios lean este manual antes de usar el estilete rigido GlideRite.
No hacerlo puede provocar lesiones al paciente, reducir el rendimiento del estilete e, incluso, anular su
garantia. Verathon recomienda a todos los nuevos usuarios:

» Obtener formacion por parte de un profesional cualificado
* Practicar usando el estilete en un maniqui antes de usarlo clinicamente
» Adquirir experiencia de formacion clinica con pacientes sin anomalias en las vias respiratorias
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Advertencias y precauciones

Las advertencias indican que el uso o el uso indebido del dispositivo pueden provocar lesiones, la muerte
o reacciones adversas graves. Las precauciones indican que el uso o el uso indebido del dispositivo
pueden provocar un problema como, por ejemplo, que el producto funcione incorrectamente o se dafe.
Preste atencion a las secciones del manual marcadas como Importante, ya que contienen recordatorios
o resumenes de las precauciones siguientes que conciernen a un componente o una situacion de uso
especificos. Tenga en cuenta las siguientes advertencias y precauciones.

Advertencias

A ADVERTENCIA

No permita que el estilete pase mas alla de las cuerdas vocales; el tubo de ventilacién debe
pasar al estilete e introducirse en la via respiratoria. El estilete no debe pasar hacia la glotis
bajo ninguna circunstancia.

A ADVERTENCIA

Durante su uso, el estilete no debe salir del extremo del tubo endotraqueal.

A ADVERTENCIA

No utilice el producto si parece estar dafiado. Revise el producto antes de cada uso.

A ADVERTENCIA

Este producto no se envia en condiciones estériles. Realice la limpieza y aplique la
desinfeccion de alto nivel o la esterilizacion antes de utilizarlo por primera vez. De no hacerlo,
se aumenta el riesgo de infeccion.

A ADVERTENCIA

El estilete se considera un dispositivo semicritico que podria entrar en contacto con las vias
respiratorias. Después de cada uso, debe limpiarse a fondo y pasar por desinfeccién de alto
nivel o esterilizacion.

A ADVERTENCIA

Dado que el producto podria estar contaminado con sangre humana o fluidos corporales que
pueden transmitir patégenos, todos los centros de limpieza deben cumplir la norma 29 CFR
1910.1030 de OSHA (EE. UU.) relativa a la exposicion a patdégenos transmitidos por la sangre,
0 una norma equivalente.
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A ADVERTENCIA

Este producto solamente se puede limpiar, desinfectar o esterilizar utilizando los procesos
aprobados proporcionados en el Manual de reprocesamiento de productos GlideScope

y GlideRite (numero de referencia 0900-5032). Los métodos de limpieza, desinfeccion y
esterilizacién enumerados son los recomendados por Verathon de acuerdo con su eficacia o
compatibilidad con los materiales de los componentes.

A ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de residuos citotoxicos cuando limpie con Metrex CaviCide, enjuague
exhaustivamente el componente como se indica en el Manual de reprocesamiento de
productos GlideScope y GlideRite (numero de referencia 0900-5032).

A ADVERTENCIA

Verathon no ha realizado ningun analisis para establecer la compatibilidad de este producto
con entornos donde se instala equipo de resonancia magnética (RM). Debido a esto, el
propietario de este producto debe excluirlo de cualquier entorno de resonancia magnética
(MR).

Precauciones

A PRECAUCION

Unioén Europea unicamente: Si se produce un incidente grave durante el uso de este producto,
debe notificarlo de inmediato a Verathon (o a su representante autorizado), a la autoridad
competente del Estado miembro en el que se ha producido el incidente, 0 a ambos.
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INntroduccion

El estilete rigido GlideRite se ha disefiado especificamente para usarlo con los videolaringoscopios
GlideScope. El angulo del estilete rigido GlideRite complementa el angulo exclusivo del instrumento
GlideScope, con el objeto de agilizar la colocacion de un tubo endotraqueal y ayudar a reducir posibles
traumatismos en el paciente.

Figura 1.  Estilete rigido GlideRite y videolaringoscopio reutilizable GlideScope Titanium

CARACTERISTICAS

- 4

Aporta maniobrabilidad para la colocacion de un tubo endotraqueal
Fabricado con acero inoxidable resistente y duradero

Sencilla desinfeccion de alto nivel o esterilizacion en autoclave
Disefiado para uso con tubos endotraqueales de 6,0 mm y mas largos
Practico y econémico

Facil de utilizar y de rapido aprendizaje

GlideRite
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Uso del estilete

Procedimiento 1. Uso del estilete rigido GlideRite

No doble el estilete ni intente cambiarlo de forma. La forma del estilete esta disefiada para complementar la
curva del videolaringoscopio GlideScope.

1. Asegurese de que el estilete haya sido sometido a desinfeccion de alto nivel o esterilizacion. Para
obtener mas informacion, consulte el Manual de reprocesamiento de productos GlideScope y GlideRite,
disponible en verathon.com/service-and-support.

2. Compruebe que no se hayan producido dafios en el estilete. Si el estilete esta dafiado, deséchelo y
comuniquese con el servicio de atencion al cliente de Verathon o con el representante local para pedir
un estilete nuevo.

3. Coloque el tubo endotraqueal en el estilete. Asegurese de que el extremo distal del estilete no se
extienda mas alla del extremo distal del TE.

Inserte el TE detras o justo al lado del videolaringoscopio GlideScope.
Coloque el TE en la apertura de las cuerdas vocales. El estilete no debe pasar a través de ellas.

Cuando el TE haya alcanzado la abertura gldtica, extraiga el estilete 5 cm (2 in) empujando hacia arriba
la pestafia del pulgar del estilete. Esta extraccion parcial del estilete del TE suaviza el extremo, con lo
que permite que el tubo pase por las cuerdas vocales.

5cm (2in) \\
(-

Coloque el TE conforme a la practica estandar.
Extraiga el estilete del TE.

Para evitar que los contaminantes se sequen en la superficie del estilete, aplique un prelimpiador. Los
contaminantes corporales tienden a fijarse firmemente a las superficies soélidas cuando se secan, lo que
hace dificil eliminarlos.
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Reprocesamiento

El estilete rigido GlideRite es un dispositivo reutilizable que necesita limpieza y desinfeccion de alto
nivel o esterilizacion antes de usarse por primera vez y cada vez que se usa. Para obtener informacion
sobre los requisitos de limpieza, desinfeccion y esterilizacion para este componente, consulte el
Manual de reprocesamiento de productos GlideScope y GlideRite, que se encuentra disponible en

verathon.com/service-and-support.
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Especificaciones del producto

Especificaciones

Tabla 1.  Especificaciones del estilete rigido GlideRite

ESPECIFICACIONES GENERALES

Duracién esperada del producto: 100 ciclos
Temperatura: 10a40°C (50 a 104 °F)
Condiciones de operacion: Humedad relativa: 10-95 %

Presion atmosférica:

700-1060 hPa

Condiciones de envio y
almacenamiento:

Temperatura:

De -20 a45 °C (de -4 a 113 °F)

Humedad relativa:

10-95 %

Presion atmosférica:

440-1060 hPa

Manual de funcionamiento y mantenimiento: Especificaciones del producto
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Dimensiones

Tabla 2.  Dimensiones del estilete rigido GlideRite

R DO D
Especificacion Valor
Ancho del mango (A) 16 mm (0,6 in)
Longitud del mango (B) 84 mm (3,3 in)

Longitud de la varilla del estilete (C)

266 mm (10,5 in)

Diametro de la extremidad distal (D)

5 mm (0,2 in)
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Glosario

En la tabla siguiente se proporcionan definiciones para los términos especializados usados en este manual
o en el propio producto. Para obtener una lista completa de advertencias, precauciones y simbolos de
informacion usados en este u otros productos Verathon, consulte el glosario de simbolos de Verathon en
verathon.com/service-and-support/symbols.

TERMINO DEFINICION

AER Reprocesador endoscopico automatizado

Agua pura Agua apta para la desilnf.eccic’)n de alto nivel en cumplimiento de las normas
locales y del centro médico

C Celsius

CFR Cadigo de normativas federales (EE. UU.)

cm Centimetro

CSA Asociacion Canadiense de Normalizacion

F Fahrenheit

hPa Hectopascal

in Pulgada

I Litro

mi Mililitro

mm Milimetro

OSHA Administracion .de Seguridad y Salud Ocupacional (agencia federal de
los Estados Unidos)

TET Tubo endotraqueal
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